HUNDRED YEARS- N

THIS LIFE .SPAN oN EARTH
Houl APT To CLASH ,TALENT
AND DESTINV!

BY NGUYEN DU
TRANSLATED BY HUYNH
SANH THONG -APAPTED For
comicS BY JONATHAN HILL

\ } I‘N THE VUONG CcLAN

MEN'S FORTUNES CHANGE
EVEN AS NATURE SHIFTS —
THE SEA Nouw ROLLS WHERE
MU LBERRY FIELDS gREUL

MAKE ONE SICK AT HEART,

HE HAD A LAST-BoRN SON,

THERE WAS AN ALDERMAN  VUoNG RUAN —HIS HOPE
To CARRY ON A LINE oF

OF MoDEST WEALTH AND
STATION IN THE WORLD.

Iu D\C\Nlﬂ)\/AN WAS BEYOND
COMPARE —

A GLANCE OR Tulo FRom™
HER ) AND CITIES RocKED!

7

ET KIEU PoSSESSED A

HER FACE A MooN, HER
EYERRoWS Two FuLL CURVES,
HER SMILE A FLoUWER, HER
VOICE THE SouNb oF JADE,
HER HAIR THE SHEEN OF
cLoubs,HER SKIN LIKE SNow,

SHE EXCELLED VAN |N
TALENT AND \N LOOKS.

e LYY

SHE comPosED A TUNE
CALLED ‘CRUEL FATE
To MOURN ALL WOMEN IN

SOUL-RENDING STRAINS,

SUPREME N LOVELINESS,
SHE HAD FEuWl PEERS, IN
SKILL AND ARTS, BY HEAVEN
GRACED WITH WIT, SHE

LEARNED To RHYME AND
PAINT ,AND SHE couLD SiNg.

ONE WATCHES THINGS THAT

KEENER |DEEPER CHARM —

THls 1S THE LAWNo
GAIN WITHOUT A LOSS,

AND HEAVEN HURTs FAIR

wWomEN FoR SHEER SPITE.

']"Luo GIRLS, BoTH BEAUTIFUL,
HAD Ccomg BEFORE:
THUY KIEU,THE ELDER,
THE YouNGER THUWY yAN.

HER EYES WERE AuTuUmnN
STREAMS HER BRows
SPRING HILLS.THE FLOWERS
AND ulLLoulS ENVIED

HER FRESH HuE«‘r"_“\L

NO GIRL OF GENTLE
RIRTH couLd RIVAL KIEU,




